YV-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED TRACKLIGHT FITTING

TECHNICAL DATA:

MODEL VT-11016
MAX RATED LOAD 35W
GU10
BASE [Bulb not included] %
(11}
DIMENSION @55x220mm *
WARRANTY
MATERIAL ALUMINUM+PC
F
INPUT POWER AC: 220-240V, 50Hz pd

GU10 Holder Included

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference.
If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for
3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any
surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation should only be done by a certified electrician.

3. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

4. For indoor use only.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

This marking indicates that this /\

product should not be disposed @ UK

of with other household wastes. %@ Zz ) Cﬂ
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Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM:
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INSTALLATION INSTRUCTION:

e Switch off the power before starting the installation

e Connect the track wires as per the wiring diagram.

e Remove the lamp cover from the lamp body by rotating anti-clockwise.
e Install the lamp(GU10) into the lamp holder.

¢ Install the lamp cover to the lamp body by rotating clockwise.

¢ Fix the fixture on the track.

e Turn the adaptor slide switch to switch on the light.

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 3 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne
aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:

» Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
e Installation par électricien certifié

e Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de l'installation.

e Pour une utilisation en intérieur uniquement.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

e Coupez le courant avant de commencer l'installation.

e Raccordez les fils du rail selon le schéma de cablage.

* Retirez le couvercle du corps de la lampe en le faisant tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
¢ Installez la lampe (GU10) dans le support de lampe.

¢ Installez le couvercle du corps de la lampe en le faisant tourner dans le sens des aiguilles d'une montre.

e Fixez le luminaire sur le rail.

e Tournez le commutateur a glissiére de I'adaptateur pour mettre la lumiére.

[HR] uvOoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljivo prOC|taJte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 3 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

e Molimo procntaJte ove upute i |skIJUC|te napajanje prije pocetka ugradnje.
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

e Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

e Samo za unutarnju upotrebu.

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

 Prije montaze iskljucite elektri¢cno napajanje.

e Prikljucite kablove na Sinu sukladno elektri¢noj shemi.

¢ Uklonite poklopac s kudista svijetiljke okre¢uci ga suprotno od smjera kazaljke na satu.
e Montirajte zarulju (GU10) u fasungu.

e Montirajte poklopac na kuciste svjetiljke okrecuci ga u smjeru kazaljke na satu.

e Pricvrstite rasvjetno tijelo na Sinu.

e Okrenite klizni prekida¢ adaptera da biste upalili svjetiljku.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e estdo
prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 3 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo
da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéo e instalagdo do produto. Os produtos
sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo
da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENCAO

e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!

¢ A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

¢ O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagao.
e Apenas para uso interno.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

e Antes de comegar a instalagao, desligue a fonte de alimentagdo

¢ Conecte os fios do trilho de acordo com o diagrama de fiagdo.

 Retire a tampa da carcaga da lampada ao gira-la no sentido contrario aos ponteiros do relégio.
e Monte a lampada (GU10) no porta-lampadas.

e Instale a tampa da carcaga da ldmpada gira-la no sentido dos ponteiros do reldgio.

e Fixe a luminaria no trilho.

e Gire o interruptor deslizante no adaptador para ligar a lampada.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen
Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft
parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstlitzen. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schdden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flir Herstellungsmangel.

ACHTUNG:

e Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
¢ Installation nur von Elektrofachkraften

e Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

e Nur fir den Innengebrauch.

INSTALLATIONSANWEISUNG:

e Bevor Sie mit der Installation beginnen, schalten Sie die Stromzufuhr ab.

e SchlieBen Sie die Dréahte gemaB dem Schaltplan an die Schiene an.

e Entfernen Sie die Abdeckung vom Lampengehduse, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.
e Montieren Sie die Lampe (GU10) auf die Fassung.

¢ Bringen Sie die Abdeckung am Lampengehduse an, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.

» Befestigen Sie die Leuchte auf der Schiene.

e Drehen Sie den Schiebeschalter am Adapter, um die Lampe einzuschalten.

WICHTIGE HINWEISE:

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit
anderem Hausmill entsorgt werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstréagern
oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Riicksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

¢ Besitzer von Altgerdten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

e Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmill entsorgt werden
darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss.

¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

¢ Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BG] BbBEAEHUE N TAPAHLIUA
Bnaropapum Bu, 4ye nsbpaxte n 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Han-aobpus

Bb3MOXEH HauuH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUMWN BHMMATENHO Npean MHCTanaunsa n cbxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baeLum

cnpaBku. AKO uMaTe Apyru BbMPOCK, MOJS CBBbPXETE Ce C Hallusa AUAbP WM C MECTHUSA TbProBeL, OT KOWTO CTe 3aKynunu
npoaykTa. Te ca 06y4YeHu 1 ca roToBM Aa BU NMOCAYXaT Mo Hali-ao6pusa HauuH. MapaHumaTa e BanuaHa 3a nepvoa ot 3 roavHu
cnepn faTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuMsiTa He ce npuiara no OTHOLEHWE Ha LWeTW, MPUUYMHEHN NOPaAUN HeEMpPaBUIEH MOHTaX Un
HeobuyaimHO U3HOCBaHe. [1py>eCcTBOTO He NpefoCTaBs rapaHums cpelly LWeTU Mo KakBaTo M Jla € NOBbPXHOCT nopaau
HenpaBWIHOTO OTCTPaHsiBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuTe ca noaxoasium 3a 10-12 yaca ekcnioataums Ha AeH.
EkcnnoaTaumaTa Ha NpoAyKT B Npoab/keHne Ha 24 yaca Boau fo obe3cusiBaHe Ha rapaHumsTa. fapaHumsTa 3a To3M NpoAyKT ce
[laBa caMo 3a NpOM3BOACTBEHU AedeKTu.

BHUMAHME:

e Monsi npoyeTeTe HacTOSLLMTE MHCTPYKLIMM U U3K/OYETE 3aXpaHBaHETo, Npeau Aa 3anoyYyHeTe MOHTaxa.
e MHCTanaumsa caMmo ot cepTudmrLmpaH enekTpoTEXHUK

* [1o BpeMe Ha MHCTanauusTa TpsibBa Aa 6bAe rapaHTUPaHO HaAeXHO 3a3eMsiBaHe.

e CaMo 3a BbTpeLlHa ynoTpeba

UHCTPYKUMUN 3A NHCTANNALIUA:

e [pean Aa 3anoyHeTe MOHTaxa, U3KJlYeTe enekTpo3axpaHBaHETO.

¢ CBbpXXETE NPOBOAHMLUMTE Ha pesicaTa, CbIMacHO efleKTpuyeckaTa cxema.

o CBasieTe Kanaka OT Koprnyca Ha flamnarta, KaTo ro 3aBbpTuTe 06paTHO Ha YaCoOBHMKOBaTa CTpesika.
e MoHTupante namnata (GU10) Ha dacyHraTa.

e MoHTMpaNTe Kanaka Ha Kopnyca Ha namnaTta, KaTo ro 3aBbpTuTe No YaCoOBHMKOBaTa CTpenKa.

o DuKcupanTe OCBETUTENHOTO TANO Ha pencaTta.

e 3aBbpTeTe Nb3rawms npeskaYBaTeN Ha agantepa, 3a Aa BKAOYUTE namnaTa.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt naJIepleJ Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysz’rosa Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktorego kupites$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 3 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi OdeWIedZIaanSCI za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciagu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych
w produkcie.

UWAGA
e WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
» Instalacja powinna by¢ wykonywana wyfacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!
e Podczas catej instalacji nalezy zapewnic prawidtowe uziemienie.
e Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

INSTRUKCJA INSTALACII:

e Wylacz zasilanie urzadzenia przed rozpoczeciem montazu.

e Podtacz przewody do szyny zgodnie ze schematem potaczen.

e Zdejmij pokrywe z obudowy lampy, obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
e Zamontuj lampe (GU10) na oprawce.

e Zatoz pokrywe do obudowy lampy, obracajac ja w kierunku zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.

e Zamocuj oprawe o$wietleniowg na szynie.

e Przekrec przetacznik suwakowy na adapterze, aby wiaczy¢ lampe.

[EL] EIZArQrH - EFrTYHzZH

2ag suxaplcToups yla 1o OTI ENIAEEATE Kal ayopacraTs TO Npoidv ™g, B|—TAK(V -TAC). H B|—TAK (V- TAC) B6a oag sEunr]psTr]oa ME
Tov KaAUTepo duvaTd Tpono. I'IapaKa)\oups va diapaosTe I'IpOCIEKTIKCI TIG 05I’]YI£Q pag npoToU TONOBETATETE Kal 6|0Tnpn0T£ TIG
0dnyieg yia Tn PETENEITA evNPEPWOT) 0aG. Av £XETE AAAG EPWTNAHATA KAl AMOPIEG, NAPAKAAOUNE va £ABETE OE ENAPN PE TOV
NPONNBEUTA Kag 1 PE TOV EYXWPIO EUNOPO and Tov onoio ayopdadTe To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai sivai
npoBupoI va gag eEUNNPETACOUV LE TOV KAAUTEPO TPOMO. H eyylinan IoxUel yid nepiodo 3 €TV anod TNV NUEPOpnvia TNG ayopdg.
H syyunon dev scpappo(s'ral age nsplnTwon nou npOK)\neouv &nplsq :—:EalTlaq )\aeoq Tonoes'rr]onq n acuvnelomq ®Bopac. H
ETCIIpSICI dev napexa eyyunon yia {nuIEg o€ ononaénnonemcpqvaa eEcuTlaq TIG )\aeoq anoucleuvor]q n Tonoeemcnq TOU
npmovmq Ta np0|ovm givai KaTa)\)\r])\a yia xpr]cr] 10-12 u)poov ™mv npspa H Xpnon Tou np0|OVToq eni 24 wpsq EXEl WG
anoTéAEoNa TNV akUupwan TnG eyyunong. H eyyunan Tou npoidvTog apopd povo Ta EAATTOHATA TNG NApAywyng.

NMPOZOXH

e KAEIZTE Tnv I'])\EKTpO50Tr]0I’] npotoU apxioeTe!

. Tonoesmon povo ano 06£|ouxo NAEKTPOAbYO.

e Kata Tnv TonoB£Tnan npénel va eEacpaliaTei n d€ouaa yeiwan.
e MOVO YIa E0WTEPIKA XpHon.

OAHrIIEZ 'A THN TONOGETHZH:

o [piv EsKlvr]osTs ™myv EYKGTOCTCIUI’], KAgioTE TNV nqpoxn peUNATOG.

e SUVvd£aTe Ta kKaAwdia aTn paya cUPPwva Pe To diIaypapupa KaAwdiwang.

* A@aipeaTe To KGAUppA ano To NepIBANKA TOU AQUATAPA NEPITTPEPOVTAG TO APIGTEPOATPOGA.
. TOI'IOGETI’]CFTE TO )\apnmpa (GU10) otnv unodoxn.

. TOI'IOGETI’]OTE TO Ka)\uuua TOU nepnB)\nuaToq ToUu AaunTrnpa aTpEPovTag To de€loaTpoPa.

. ZTspswcTs TO (p(DTIOTIKO aTn paya.

e [UPIOTE TOV JUPOPEVO SIAKONTN OTOV NPOJAPHOYEA YIA VA AVAWETE TO AQUNTAPA.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai
potr|V|t posibil. Va rugam sa C|t|t_;| .aceste |nstruc§|un| cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastratl le pentru ca s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer- ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste
produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

* DECONECTATI alimentarea cu energie electricd fnainte sa incepeti instalarea!
o Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

« In timpul instal3rii, trebuie asiguratd o bund legare la pdmant.

e Numai pentru uz |nter|or

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

e Inainte sa incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electrica.

e Conectati firele de sina conform schemei electrice.

e Scoateti capacul de pe corpul lampii, rotindu-I in sensul invers al acelor de ceasornic.
e Montati lampa (GU10) pe fasung.

Montati capacul pe corpul lampii, rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.

Fixati pe sind corpul de iluminat.

Rotiti comutatorul glisant al adaptorului ca sa conectati lampa.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 3 anni dalla
data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non
fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia.
La garanzia di questo prodotto € valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

e Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.
e Solo per uso interno

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

e Prima di iniziare l'installazione, disattivare I'alimentazione.

e Collegare i fili della guida secondo lo schema elettrico.

e Rimuovere il coperchio della lampada dal corpo della lampada ruotandolo in senso antiorario.
e Installare la lampadina (GU10) nel portalampada.

¢ Installare il coperchio della lampada sul corpo della lampada ruotandolo in senso orario.

e Fissare la lampada sulla guida.

e Ruotare l'interruttore a scorrimento dell'adattatore per attivare la lampada.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

KOszo6njuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC termeket V-TAC nyUJt]a Onnek a legjobb szolgaltatast KerJuk a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a kézikonyvet késobbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései
vannak, kérjik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjédhoz, akit8l megvésérolta a terméket. Ok képzettek és készek a
legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 3 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a termék helytelen
eltavolitdsdért és szereléséért. A termékek 10-12 érds napi Uizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

e Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

e A szerel;s soran biztositani kell a megfelel foldelést.

e Csak beltéri hasznalatra.

FELSZERELESI UTMUTATO

e A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramot.

e Csatlakoztassa a sinvezetékeket a kapcsolasi rajz szerint.

e Tavolitsa el a lampaburkolatot a ldmpatestrdl az éramutatd jarasaval ellentétes irdnyu forgatdssal.
e Szerelje be a lampat (GU10) a lampatartdba.

e Szerelje fel a lampaburkolatot a ldmpatestre az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatva.
e Rogzitse a rogzito elemet a sinre.

e Forgassa el az adapter csliszd kapcsoldjat a vilagitas bekapcsolasahoz.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comen-
zar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En
caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha
comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia
tendra una duracidn de 3 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados
por instalacidn incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacién e instalacién incorrectas. Los productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas
dia;ias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion
de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.
e Instalacion solo por electricista certificado.

¢ Se debe garantizar una conexidn a tierra adecuada durante la instalacion.

e Sélo para uso en interiores.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

e Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.

¢ Conecte los cables del riel de acuerdo con el diagrama de cableado.

e Retire la tapa de la carcasa de la ldmpara girandola en sentido contrario a las agujas del reloj.
e Monte la lampara (GU10) en el portaldmparas.

¢ Instale la tapa de la carcasa de la lampara girandola en el sentido de las agujas del reloj.

¢ Fije la luminaria en el riel.

e Gire el interruptor deslizante del adaptador para encender la [dmpara.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty neJIepS| vyrobky Pred
zahajenim instalace si pr05|m peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mlstnlho obchodniho zastupce od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vsechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na skody zplsobené nespravnou instalaci nebo atyplckym opotrebenlm Spolecnost neposkytuje zaruku na
poskozeni na Jakemkoll povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni
vady.

POZOR

e VYPNETE elektfinu, nez zacnete!

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

e Po celou dobu instalace musi byt zajisténo fadné uzemnéni.
e Pouze pro vnitfni pouziti.

NAVOD K INSTALACI:

e Pred zaha]enlm instalace vypnete napajeni.

. PrlpOJte vodice k Ilste podle schématu zapOJenl

e Otacenim proti sméru hodinovych rucicek sejméte kryt z télesa svitidla.
* Nasadte svitidlo (GU10) na objimku.

e Nasadte kryt na téleso svitidla oto¢enim ve sméru hodinovych rucicek.
e Pripevnéte svitidlo na liStu.

e OtoCenim posuvného spinace na adaptéru zapnéte svétlo.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




